RU300U-M30M-2UP8X2-H1151

Senzor ultrasonic —

Senzor cu mod difuz

Caracteristici tehnice

Caracteristici

M Fata neteda traductor sonic

M Carcasa cilindrica M30, incapsulata

M Conectare cu conector tata M12 x 1

B Domeniu de masura ajustabil prin Easy-
Teach

B Compensare de temperatura

M Zona inactiva: 30 cm

M Domeniu: 300 cm

M Rezolutie: 1 mm

M Unghiul de deschidere a conului sonic: £15

M2 x iesiri digitale PNP
B NO/NC programabil

Diagrama de conexiuni

Tip RU300U-M30M-2UP8X2-H1151 3 1_(BN) +
Nr. ID 1610036 INJERGD)
W \A.EWW -
Date ultrasonice 4 " (BK)
Functie Senzor de proximitate 15 5(GY) teach-in
Domeniu 300...3000 mm
Rezolutie 1 mm Principiu de functionare
Domeniu de comutatie minim 25 mm
Frecventa ultrasunetelor 120 KkHz Senzorii ultrasonici detecteaza o multitudine

Precizie de repetabilitate

< 0.15 % din capatul de scala

Deriva de temperatura

* 1.5 % din capatul de scala

Eroare de liniaritate

<+05%

Lungimea nominala a actuatorului 100 mm
Viteza de apropiere <11 m/s
Viteza de trecere <42m/s
Caracteristici electrice

Tensiune de alimentare 15...30 Vcc
Riplu rezidual 10 % U,
Curent nominal de alimentare in c.c. <150 mA
Curent fara sarcina <50 mA
Rezisten#a de sarcina <1000 ©
Curent rezidual <0.1mA
Timp de raspuns caracteristic <190 ms
Timp de intarziare la alimentare <300 ms

Functie de iesire

Contact NO/NC, PNP

lesire 1

iesire in comuta#ie

lesire 2

lesire in comutatie

Frecventa de comutatie

<3.3 Hz
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de obiecte, fara contact si fara uzura, cu unde
ultrasonice. Nu conteaza daca obiectul este
transparent sau opac, metalic sau nemetalic,
lichid, solid sau pulbere. Chiar si conditiile

de mediu cum ar fi pulberi in atmosfera,

praf sau ploaie nu afecteaza aproape deloc
functionarea senzorilor.

Diagrama conului sonic indica domeniul de
detectie al senzorului. In conformitate cu
standardul EN 60947-5-2, se folosesc tinte
patrate cu dimensiuni de (20 x 20 mm, 100 x
100 mm) si o bara cu diametru de 27 mm.
Important: Domeniul de detectie pentru
celelalte tinte poate diferi de cel pentru tintele
standard datorita proprietatilor de reflexie si
geometriilor diferite.
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Caracteristici tehnice

Histerezis <25 mm
Cadere de tensiune la |, <25V
Protectie la scurtcircuit Da / Ciclic
Protectie la alimentare inversa Da
Protectie la intrerupere fir Da

Optiune de setare

Tnvétare la distanta

Caracteristici Mecanice

Design Cilindru filetat, M30
Directia radiatiei drept
Dimensiuni @30x75mm

Materialul carcasei

Metal, CuZn, Placat cu nichel

Cuplul maxim de stréngere a piulitei
carcasei

75 Nm

Materialul convertorului sonic

Plastic, Rasina epoxidica si spuma
poliuretan

Conexiune electrica

Conectori, M12 x 1, 5-fire

Temperatura mediului -25...+70 °C
Temperatura de depozitare -40...480 °C
Rezistenta la presiune 0,5...5 bar
Clasa de protectie IP67
Indicare stare LED, Galben
Obiect detectat LED, verde
Teste/Certificari
MTTF 332 ani conform SN 29500 (Ed. 99) 40
Declaratie de conformitate EN ISO/IEC EN 60947-5-2
Rezisten#a la vibra#ii IEC 60068-2
Certificari CE

cULus

Instructiuni de montare

Instructiuni de montare/descriere

__ coverage

______teach-in-range ™

blind zone object

sensor sonic cone

Setarea valorilor limita

Senzorul ultrasonic are doua iesiri digitale

cu domeniile de comutatie programabile.
Ajustarile se pot face fie prin adaptor de
programare pentru programare facila, fie prin
butoane (atentie, doar modelele RU...U-M...
E-2UP8X2T-H1151 au butoane). LED-urile
verde si cel galben indica daca senzorul a
detectat un obiect.

Se pot programa diverse functii precum
punct de comutatie unic, mod fereastra sau
mod reflexie catre o tinta fixa. Mai multe
informatii apar in Instructiunile de folosire.
Mai jos e descris cum se seteaza modul

fereastra folosind doua limite. Cele doua limite
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marcheaza fereastra de comutare si pot fi

LED Q1x slow 1Hz LEDQGN OYE . . . .
SelectTeachOutl GND/T1 > 25 > iart teaching Outl © flashes alternating selectate liber in domeniul de detectie.
Select Teach Out2 GND/T1 > 85 LED ©2¢ slow 1Hz Easy-Teach
Startteaching w2 Ci tati adaptorul de programare TX1
+ Conectati u -
( LED O1x slow 1 Hz ok 0 i Q20L60 intre senzor si cablul de conectare
Nl GND/T1 > 25 ) Switching point: Fail Q 155 * Pentru programarea primei valori, asezati
measure and save al obiectul 7 ’
\L,\,El'zd?vf:u;'c‘:‘l’;;'*z « Apasati si mentineti ap&sat butonul de
N GND/T1 > 85 measure and save 5P1 Rl @ 3 selectie fata de Gnd intre 2 si 8 secunde
windions | yeteresis pentru a selecta iesirea 1 sau 2
 Apasati si mentineti apasat butonul de
LED @ 1x slow 2 Hz O ® :i selectie fata de Gnd 8 secunde pentru a
GND/T1>2s  Window function: ) ahz ) | limit
o spy Fail Q@ 15s programa prima valoare limita.
= T Window O » Pentr.u ;;r.ogralmarea celei de-a doua valori,
GND/T1>8s ) Select: . Hysteresis O 15? a$ez"at|0. |9ctu . . .
window / hysteresis Fail () * Apasati si mentineti apasat butonul pe Gnd 2
R/ 52 IEEEQ]X fast 8 Hz Canceled O ??i secunde
N 5 Buton de invatare (atentie, doar modelele
GND/T1 > 143 }fvzgj;:'f’m e No @ 158 RU...U-M...E-2UP8X2T-H1151 au butoane).
* Pentru programarea primei valori, asezati
- UB/T2 >2s é:cg)” fast 8 Hz Canceled O ??i obiectul
: T T oK 0 - Apasatj si men_tlnen apasat butonul 1 fata
Retro-reflective sensor  [UB/T2>20s > J o= 0 1 Fail Q@ 15s de Gnd intre 2 si 8 secunde pentru a selecta

iesirea 1 sau 2.
* Apasati si mentineti apasat butonul 1 cel
putin 8 secunde

Start factory reset

LEDs @ slow 2 Hz
‘GND/-” 2149 Grart factory reset >_>

DT = 25 ;ED %,Kx fast 8 Hz peset @ SH2 Pentr_u programarea celei de-a doua valori,
eset 55 asezati obiectul
T é:c%)mastm Canceled O 342 * Apasati si mentineti apasat butonul 1 pentru
2 secunde

Dupa programarea reusita, senzorul
functioneaza automat in modul de operare
normal. Functia de invatare nereusita este
semnalata prin ledul care clipeste lent, la o
frecventa de 5 Hz.

Raspuns LED

Programarea reusita e indicata prin clipirea
rapida a ledului verde. Apoi, senzorul
functioneaza automat in modul de operare
normal. Programarea nereusita e indicata de
ledul care clipeste alternativ verde si galben.
in modul de operare normal, ambele leduri
semnalizeaza starile de comutatie ale iesirii 1.
* Verde: Obiectul este in domeniul de detectie,
dar nu e in domeniul de comutatie

» Galben: Obiectul e in domeniul de comutatie.
» Stins: Obiectul e in afara domeniului de
detectie

Accesorii

MW-30

6945005
Suport de montaj pentru senzori
cilindrici filetati, material: Otel
inoxidabil A2 1.4301 (AISI 304)
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Accesorii
Desen cu dimensiuni Tip
RKC4.5T-2/TEL

e

WKC4.5T-2/TEL

015
szm
S14

265

[
o

E

L

Accesorii

Desen cu dimensiuni Tip
X TX1-Q20L60

Nr. ID
6625016

6625028

Nr. ID
6967114

Cablu de conectare, conector mama
M12, drept, 5-pini, lungime cablu: 2 m,
material manta: PVC, negru; certificare
cULus

Cablu de conectare, conector mama
M12, cu cot, 5-pini, lungime cablu: 2 m,
material manta: PVC, negru; certificare
cULus

Adaptor de programare pentru
encodere inductive, de pozitie liniara si
de pozitie unghiulara, senzori ultrasonici
si capacitivi
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